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4-WAY ADJUSTABLE KNEE SUPPORT 51237, 512388,
512398

CLOSED PATELLA KNEE SLEEVE 526408, 52641, 52642,
52643, 52644, 526458, 526468, 52647B, 526488
WRAPAROUND KNEE SUPPORT 53457, 53458B, 53459B
BREATHABLE CLOSED PATELLA KNEE SLEEVE 553108,
52%123,;5312, 55313, 55314, 553158, 553168, 553178,

5

ADJUSTABLE KNEE SUPPORT 57227, 572288, 572298
WRAPAROUND KNEE STABILIZER 57637

BREATHABLE OPEN PATELLA KNEE SLEEVE

58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,
58647B, 586488

OPEN PATELLA KNEE SLEEVE 59130B, 59131, 59132,
59133, 59134, 591358, 591368, 59137B, 591388

Intended Use:

Knee Support- Provides support to weak, injured, or arthritic
knee joints.

Knee Stabilizer- Provides support to weak, injured, or arthritic
joints; helps prevent medio-lateral movement of the knee.

How to Apply: (51237, 51238B, 51239B)
1. Align patella opening over kneecap.

2. Fasten bottom section behind knee.

3. Fasten top section behind knee.

4. Secure four tension straps.

How to Apply: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,
52645B, 526468, 52647B, 52648B, 553108, 55311, 55312,
55313, 55314, 553158, 55316B, 55317B, 53318B, 586408,
58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 58646B, 586478,
586488, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358,
591368, 591378, 59138B)

1. Pull sleeve on and over knee.

2. Adjust as needed to obtain optimal comfort and fit.

How to Apply: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Align patella opening over kneecap.

2. Fasten bottom section around knee.

3. Fasten top section around knee.

4. Adjust as needed for firm, and comfortable support.

How to Apply: (57227, 57228B, 57229B)
1. Align patella opening over kneecap.

2. Fasten bottom section behind knee.

3. Fasten top section behind knee.

4. Secure four tension straps behind knee.

Some products constructed of a neoprene blend may cause
skin irritation.

If rash develops or pain persists, discontinue use and consult
a physician.

CARE: Hand wash in cold water with mild detergent. Do not
use bleach or fabric softener. Rinse thoroughly and air dry.
Notice: Should any serious health related incident occur with
the use of this device, please notify the manufacturer identified
on the label and the competent authorities of your country.

VIERFACH VERSTELLBARE KNIEBANDAGE 51237,
512388, 512398

KNIEBANDAGE OHNE PATELLAOFFNUNG 52640B,
52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468, 526478,
526488

KNIE-WICKELBANDAGE 53457, 534588, 534598
ATMUNGSAKTIVE KNIEBANDAGE OHNE
PATELLAOFFNUNG 55310B, 55311, 55312, 55313,
55314, 553158, 553168, 553178, 533188
VERSTELLBARE KNIEBANDAGE 57227, 572288,
572298

KNIESTABILISATOR ZUM UMLEGEN 57637
ATMUNGSAKTIVE KNIEBANDAGE MIT
PATELLAOFFNUNG 58640B, 58641, 58642, 58643,
58644, 586458, 586468, 58647B, 586488
KNIEBANDAGE MIT PATELLAOFFNUNG 591308,
59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368, 591378,
591388

4-VOUDIG VERSTELBARE KNIESUPPORT 51237,
51238B, 512398

KNIESLEEVE MET GESLOTEN PATELLA 526408,
52641, 52642, 52643, 52644, 52645B, 526468, 526478,

526488
OMWIKKELBARE KNIESUPPORT 53457, 534588,
534598

ADEMENDE KNIESLEEVE MET GESLOTEN PATELLA
55310B, 55311, 55312, 55313, 55314, 553158, 553168,
55317B, 533188

VERSTELBARE KNIESUPPORT 57227, 572288,
572298

OMWIKKELBARE KNIESTABILISATOR 57637
ADEMENDE KNIESLEEVE MET OPEN PATELLA
586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,
58647B, 586488

KNIESLEEVE MET OPEN PATELLA 59130B, 59131,
59132, 59133, 59134, 59135B, 59136B, 591378, 59138B

RODILLERA AJUSTABLE EN 4 DIRECCIONES 51237,
51238B, 512398

FUNDA PARA LA RODILLA CON ROTULA CERRADA
526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468,
526478, 526488

RODILLERA ENVOLVENTE 53457, 53458B, 534598
FFUNDA TRANSPIRABLE PARA LA RODILLA CON
ROTULA CERRADA 553108, 55311, 55312, 55313,
55314, 553158, 553168, 553178, 53318B

RODILLERA AJUSTABLE 57227, 57228B, 572298
ESTABILIZADOR DE RODILLA ENVOLVENTE 57637
FUNDA TRANSPIRABLE PARA LA RODILLA CON
ROTULA ABIERTA 586408, 58641, 58642, 58643,
58644, 586458, 586468, 586478, 586488

FUNDA PARA LA RODILLA CON ROTULA ABIERTA
591308, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368,
591378, 591388

4-VEJS JUSTERBAR KNAST@TTE 51237, 512388,
512398

LUKKET PATELLA KNAMANCHET 526408, 52641,
52642, 52643, 52644, 52645B, 52646B, 526478, 526488
SLA OM-KNAEST@TTE 53457, 534588, 534598
ANDBAR LUKKET PATELLA KNAMANCHET 553108,
56311, 55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B, 55317B,
533188

JUSTERBAR KNAEST@TTE 57227, 572288, 572298
SLA OM-KNASTABILISATOR 57637

ANDBAR ABEN PATELLA KNAMANCHET 586408,
58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468, 586478,
586488

ABEN PATELLA KNAMANCHET 591308, 59131, 59132,
59133, 59134, 59135B, 59136B, 59137B, 591388

Kniebandage - Stiitzt geschwéchte, verletzte oder von Arthritis
befal\ene Kniegelenke

- Zur Stiitzung , verletzter oder von
Avthritis befallener Gelenke; verhindert mediolaterale By

Beoogd gebruik:

Kniebandage - Biedt ondersteuning voor zwakke,
geblesseerde of reumatische kniegewrichten.
Kniestabilisator - Biedt ondersteuning voor zwakke,

des Kniegelenks

Anlegen des Produkts: (51237, 51238B, 51239B)

1. Richten Sie die Patelladffnung Uber der Kniescheibe aus.
2. Fixieren Sie den unteren Teil hinter dem Knie.

3. Fixieren Sie den oberen Teil hinter dem Knie.

4. Fixieren Sie die vier Zuggurte.

Anlegen des Produkts: (526408, 52641, 52642, 52643,
52644, 52645B, 526468, 52647B, 52648B, 553108, 55311,
55312, 55313, 55314, 55315B, 553168, 55317B, 53318B,
586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,
586478, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,
591358, 59136B, 591378, 59138B)
1. Legen Sie die Bandage an und ziehen Sie sie {iber das Knie.
2. Korrigieren Sie den Sitz des Produkts nach Bedarf, um einen
optimalen Komfort und guten Sitz zu gewahrleisten.

Anlegen des Produkts: (53457, 53458B, 53459B, 57637)

1. Richten Sie die Patelladffnung tiber der Kniescheibe aus.

2. Fixieren Sie den unteren Teil um das Knie.

3. Fixieren Sie den oberen Teil um das Knie.

4. Korrigieren Sie den Sitz der Bandage so, dass sie fest und
bequem anliegt.

Anlegen des Produkts: (57227, 57228B, 57229B)

1. Richten Sie die Patelladffnung tber der Kniescheibe aus.
2. Fixieren Sie den unteren Teil hinter dem Knie.

3. Fixieren Sie den oberen Teil hinter dem Knie.

4. Fixieren Sie die vier Zuggurte hinter dem Knie.

Einige aus einer Neopren-Mischung hergestellte Produkte
kénnen Hautreizungen verursachen.

Beim Auftreten eines Hautausschlags oder bei anhaltenden
Schmerzen das Produkt nicht weiterverwenden und einen Arzt
aufsuchen.

PFLEGEANLEITUNG: Waschen Sie das Produkt von Hand mit
einem milden Waschmittel in kaltem Wasser. Verwenden Sie
weder Bleichmittel noch Weichspiiler. Spiilen Sie es griindlich
ab und lassen Sie es an der Luft trocknen.

Hinweis: Sollte es infolge der Verwendung des Produkts

zu schwerwiegenden Gesundheitsstérungen kommen,
benachrichtigen Sie bitte den auf dem Etikett genannten
Hersteller sowie die zustandigen Gesundheitsbehdrden Ihres
Landes.

geblesseerde of reumatische gewrichten; voorkomt
mediolaterale beweging van de knie.

Aanbrengen: (51237, 51238B, 51239B)

1. Richt de patellaopening uit boven de knieschijf.
2. Maak het onderste gedeelte vast achter de knie.
3. Maak het bovenste gedeelte vast achter de knie.
4. Maak de vier spanningsbanden vast.

Aanbrengen: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,
52645B, 526468, 52647B, 52648B, 55310B, 55311,
55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B, 55317B, 53318B,
58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,
58647B, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,
59135B, 591368, 59137B, 59138B)

1. Trek de sleeve aan over de knie.

2. Naar behoefte verstellen voor comfort en compressie.

Aanbrengen: (53457, 53458B, 53459B, 57637)

1. Richt de patellaopening uit boven de knieschijf.

2. Maak het onderste gedeelte vast rond de knie.

3. Maak het bovenste gedeelte vast rond de knie.

4. Naar behoefte verstellen voor stevige, comfortabele
steun.

Aanbrengen: (57227, 57228B, 57229B)

1. Richt de patellaopening uit boven de knieschijf.

2. Maak het onderste gedeelte vast achter de knie.

3. Maak het bovenste gedeelte vast achter de knie.

4. Maak de vier spanningsbanden vast achter de knie.

Sommige producten die van een neopreenblend zijn
vervaardigd, kunnen irritatie van de huid veroorzaken.
Als huiduitslag optreedt of de pijn aanhoudt, het gebruik
staken en een arts raadplegen.

ONDERHOUD: Met de hand wassen in koud water

met niet-agressief wasmiddel. Geen bleekmiddel of
wasverzachter gebruiken. Goed spoelen en aan de lucht
laten drogen.

Kennisgeving: Mocht een ernstig gezondheidsincident
plaatsvinden in verband met het gebruik van het
hulpmiddel, wordt u verzocht de op het etiket vermelde
fabrikant en de bevoegde gezondheidsautoriteiten van uw
land hiervan in kennis te stellen.

Uso previsto:

Rodillera - Proporciona soporte a las articulaciones de
rodillas débiles, lesionadas o artriticas

Estabilizador de rodilla - Proporciona soporte a
articulaciones débiles, lesionadas o artriticas; ayuda a
impedir el movimiento medio lateral de la rodilla

Modo de empleo: (51237, 51238B, 51239B)

1. Alinee la abertura sobre la rétula.

2. Sujete la seccion inferior detrés de la rodilla.
3. Sujete la seccion superior detras de la rodilla.
4. Apriete las cuatro correas de tension.

Modo de empleo: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 52646B, 52647B, 52648B, 55310B, 55311,

55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B, 553178, 53318B,

58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,

58647B, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,

59135B, 59136B, 59137B, 59138B)

1. Jale la funda sobre la rodilla.

2. Ajustela seguin sea necesario para obtener la
comodidad y el ajuste 6ptimos.

Modo de empleo: (53457, 53458B, 53459B, 57637)

1. Alinee la abertura sobre la rétula.

2. Sujete la seccion inferior alrededor de la rodilla.

3. Sujete la seccion superior alrededor de la rodilla.

4. Ajustelas seglin sea necesario para obtener un apoyo
firme y comodo.

Modo de empleo: (57227, 57228B, 57229B)

1. Alinee la abertura sobre la rétula.

2. Sujete la seccion inferior detras de la rodilla.

3. Sujete la seccion superior detras de la rodilla.

4. Apriete las cuatro correas de tension detras de la
rodilla.

Algunos productos fueron fabricados con una mezcla de
neopreno que puede causar irritacion en la piel.

Si llegara a presentarse alguna clase de erupcion en la
piel o si persiste el dolor, suspenda su uso y consulte a
un médico.

CUIDADO: Lavese a mano con agua fria y un detergente
suave. No use blanqueador ni suavizante de telas.
Enjuaguese completamente y séquese al aire libre.
Aviso: En caso de que se presente algin incidente de
salud grave relacionado con el uso de este producto,
informe al fabricante identificado en la etiqueta y a las
autoridades de salud correspondientes de su pais.

Tiltenkt brug:

Knzestatte — Giver stette til svage, tilskadekomne eller
gigtplagede knaeled

Knzestabilisator - Giver stotte til svage, tilskadekomne
eller gigtplagede led; hjeelper med at forhindre midt-lateral
beveegelse af knaeet

Anvendelse: (51237, 51238B, 51239B)
1. Hold patella abning over kneeskallen.
2. Fastger den nederste del bag knzeet.
3. Fastger den overste del bag kneeet.
4. Fastger de fire spaendingsstropper.

Anvendelse: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,
526458, 52646B, 52647B, 526488, 55310B, 55311,
55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 55317B, 53318B,
586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,
586478, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,
591358, 59136B, 59137B, 59138B)

1. Treek manchet pa og over knaeet.

2. Juster efter behov for at fa optimal komfort og pasform.

Anvendelse: (53457, 534588, 534598, 57637)
1. Hold patella abning over kneeskallen.

2. Fastger den nederste del rundt om knaeet.

3. Fastger den overste del rundt om knzeet.

4. Juster efter behov for at fa en fast og komfortabel stotte.

Anvendelse: (57227, 572288, 57229B)

1. Hold patella abning over knaeskallen.

2. Fastger den nederste del bag knzeet.

3. Fastger den overste del bag kneeet.

4. Fastger de fire spaendingsstropper bag kneeet.

Visse produkter, som er konstrueret af en
neoprenblanding, kan forarsage hudirritation. Stands brug
og radfer dig med en leege, hvis du far udsleet, eller det
bliver ved med at gere ondt.

VEDLIGEHOLDELSE: Handvask i koldt vand med mildt
vaskemiddel. Brug ikke blegemiddel eller skyllemiddel.
Skyl grundigt og lad luftterre.

Bemaerk: Skulle der opsta en alvorlig helbredsrelateret
episode i forbindelse med brugen af denne enhed,
bedes du underrette den producent, som er identificeret
pa etiketten, samt de relevante sundhedsmyndigheder

i dit land.

TUTORE REGOLABILE PER GINOCCHIO A4 VIE
51237, 512388, 512398

PROTEZIONE PER GINOCCHIO - ROTULA COPERTA
526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468,
526478, 5264 )

SUPPORTO PER GINOCCHIO AWVOLGENTE 53457,
534588, 534598

PROTEZIONE PER GINOCCHIO CHE LASCIA
TRASPIRARE - ROTULA COPERTA 55310B, 55311,
55312, 55313, 55314, 55315B, 553168, 553178, 533188
TUTORE REGOLABILE PER GINOCCHIO 57227,
572288, 572298

STABILIZZATORE PER GINOCCHIO AVVOLGENTE

57637

PROTEZIONE PER GINOCCHIO CHE LASCIA
TRASPIRARE - ROTULA SCOPERTA 586408, 58641,
58642, 58643, 58644, 58645B, 586468, 586478, 586488
PROTEZIONE PER GINOCCHIO - ROTULA SCOPERTA
591308, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368,
591378, 591388

SUPORTE AJUSTAVEL PARA JOELHO DE 4-VIAS
51237, 512388, 512398

TUBO PARA JOLEHO COM PATELA FECHADA 526408,
52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468, 526478,
526488

SUPORTE ENVOLVENTE PARA JOELHO 53457,
534588, 534598

TUBO PARA JOLEHO COM PATELA FECHADA
RESPIRAVEL 553108, 55311, 55312, 55313, 55314,
553158, 553168, 553178, 533188

SUPORTE PARA JOELHO AJUSTAVEL 57227, 572288,
572298

ESTABILIZADOR ENVOLVENTE PARA JOELHO 57637
TUBO PARA JOELHO COM PATELA ABERTA
RESPIRAVEL 586408, 58641, 58642, 58643, 58644,
586458, 58646B, 586478, 586488

TUBO PARA JOELHO COM PATELA ABERTA 591308,
59131, 59132, 59133, 59134, 59135B, 591368, 591378,
591388

A AR 51237, 51238B, 512398
BAERE 526408, 52641, 52642, 52643, 52644,
526458, 52646B, 526478, 526488

BREGER 53457, 534588, 534598
AR ERERE 553108, 55311, 55312, 55313, 55314,
55315B, 55316B, 553178, 533188
AR 57227, 57228B, 572298
@%iﬁﬂ&?&%ﬁ’ﬂ%% 57637

AR ERARRE 506408, 58641, 58642, 58643, 58644,

58645B 58646B, 586478, 58648B
B ERE 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,
591358, 59136B, 591378, 591388

Uso previsto -

Supporto per ginocchio - Fornisce sostegno
all'articolazione del ginocchio in caso di indebolimento,
lesione o artrite

Stabilizzatore per ginocchio - Fornisce supporto
all'articolazione in caso di indebolimento, lesione o artrite;
aiuta a ridurre il movimento medio-laterale del ginocchio

Come applicare: (51237, 51238B, 51239B)

1. Centrare I'apposita apertura sulla rotula.

2. Fissare la sezione inferiore dietro il ginocchio.
3. Fissare la sezione superiore dietro il ginocchio.
4. Assicurare i quattro cinturini a tensione.

Come applicare: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 526468, 526478, 52648B, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B, 553178, 533188,

58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,

586478, 586488, 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,

591358, 591368, 591378, 59138B)

1. Tirare la protezione sulla rotula sino a coprirla.

2. Regolare quanto necessario nella posizione di massima
comodita.

Come applicare: (53457, 53458B, 53459B, 57637)

1. Centrare I'apposita apertura sulla rotula.

2. Fissare la sezione inferiore attorno al ginocchio.

3. Fissare la sezione superiore attorno al ginocchio.

4. Regolare quanto necessario, in modo che la protezione
calzi bene attorno al ginocchio.

Come applicare: (57227, 57228B, 57229B)

1. Centrare I'apposita apertura sulla rotula.

2. Fissare la sezione inferiore dietro il ginocchio.

3. Fissare la sezione superiore dietro il ginocchio.

4. Assicurare i quattro cinturini a tensione dietro il
ginocchio.

Alcuni prodotti che contengono neoprene possono
provocare irritazione cutanea.

Se l'eruzione o il dolore persiste, interrompere I'uso e
consultare un medico.

CURA DEL PRODOTTO: lavare a mano in acqua
fredda con sapone neutro. Non usare candeggina né
ammorbidente. Sciacquare bene e lasciare asciugare
allaria.

Awiso: in caso di incidente grave con ripercussioni
sullo stato di salute, notificare il produttore identificato
sull'etichetta e le competenti autorita sanitarie locali.

Utilizagéo Prevista:

Suporte para o joelho -Proporciona suporte para
articulagGes do joelho debilitadas, lesionadas ou artriticas
Estabilizador para o joelho - Proporciona suporte para as
articulagdes debilitadas, lesionadas ou artriticas; ajuda a
restringir o movimento medial-lateral do joelho

Como utilizar: (51237, 51238B, 51239B)

1. Alinhar a abertura da patela sobre a rétula.

2. Apertar a parte inferior na parte de tras do joelho.
3. Apertar a parte superior na parte de tras do joelho.
4. Apertar firmemente as quatro faixas de tenséo.

Como utilizar: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 52646B, 52647B, 52648B, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B, 55317B, 53318B,

58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,

586478, 58648B, 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,

59135B, 591368, 59137B, 59138B)

1. Puxar o tubo sobre o joelho.

2. Ajustar conforme necessario para obter conforto e
ajuste.

Como utilizar: (53457, 534588, 53459B, 57637)

1. Alinhar a abertura da patela sobre a rétula.

2. Apertar a parte inferior em redor do joelho.

3. Apertar a parte superior em redor do joelho.

4. Ajustar conforme necessario para obter um suporte
firme e confortavel.

Como utilizar: (57227, 572288, 57229B)

1. Alinhar a abertura da patela sobre a rétula.

2. Apertar a parte inferior na parte de tras do joelho.

3. Apertar a parte superior na parte de tras do joelho.

4. Apertar firmemente as quatro faixas de tensao na parte
de trés do joelho.

Alguns produtos fabricados com uma mistura de neopreno
podem causar irritagdo cutanea.

Se surgir uma erupgdo cutanea ou se a dor persistir,
interromper a utilizagéo e consultar um médico.
CUIDADOS: Lavar a mao com agua fria e detergente
suave. Néo usar lixivia ou amaciador de tecidos.
Enxaguar exaustivamente e secar ao ar.

Aviso: No caso da ocorréncia de qualquer incidente grave
relacionado com a satde devido ao uso do dispositivo,
queira notificar o fabricante identificado no rétulo, bem
como as autoridades competentes no ambito da satde
do seu pais.
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FYRVAGS JUSTERBART KNASTOD 51237, 512388,
512398

STANGT KNASKALSSKYDD 52640B, 52641, 52642,
52643, 52644, 526458, 526468, 52647B, 526488
OMLOTTKNASTOD 53457, 534588, 534598
STANGT KNASKALSSKYDD SOM ANDAS 55310B,
55311, 55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 553178,
533188

JUSTERBART KNASTOD 57227, 572288, 572298
OMLOTTKNASTABILISATOR 57637

OPPET KNASKALSSKYDD SOM ANDAS  58640B,
58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468, 586478,
586488

OPPET KNASKALSSKYDD 59130B, 59131, 59132,
59133, 59134, 591358, 591368, 59137B, 591388

Avsedd anvéndning:

Knéstod - Ger stod at svaga, skadade eller artritiska
knaleder

Knéstabilisator - Ger stod at svaga, skadade eller artritiska
leder. Forhindrar medio-laterala rorelser i knaet

Anvindning: (51237, 51238B, 51239B)
1. Placera knaskalsoppningen dver knéet.
2. Fast underdelen bakom knaet.

3. Fast ovandelen bakom knéet.

4. Dra at de fyra atspanningsremmarna.

Anvéndning: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,
52645B, 526468, 52647B, 52648B, 55310B, 55311,
55312, 55313, 56314, 55315B, 55316B, 55317B, 53318B,
58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,
58647B, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,
59135B, 591368, 59137B, 59138B)

1. Dra skyddet pa och dver knéet.

2. Justera efter behov sa att det sitter bekvamt.

Anvindning: (53457, 534588, 53459B, 57637)

1. Placera knaskalsoppningen dver knéet.

2. Fast underdelen runt knaet.

3. Fast ovandelen runt knaet.

4. Justera efter behov sa att det sitter bekvamt och sakert.

Anvéndning: (57227, 572288, 57229B)

1. Placera knaskalsoppningen dver knéet.

2. Fast underdelen bakom knéet.

3. Fast ovandelen bakom knéet.

4. Dra at de fyra atspanningsremmarna bakom kndet.

Vissa produkter som ar tillverkade av en neoprenblandning
som kan fororsaka hudirritation.

Upphdr med anvandningen och sok lakare vid hudutslag
eller bestaende smarta.

UNDERHALL: Handtvatta i kallt vatten med ett

milt rengéringsmedel. Anvénd inte blekmedel eller
mjukgdringsmedel. Skolj noga och lat lufttorka.

Obs! Om en allvarlig hélsorelaterad skada skulle uppsta
nér du anvander den hér produkten ska du kontakta den
tillverkare som identifieras pa etiketten och den behériga
hélso-/sjukvardsmyndighet i ditt land.

YETLIPEXCTOPOHHMUI PEMYNUPYEMbII KONIEHHbIN
[EPXATENb: 51237, 512388, 512398

KOMEHHAS MAHXETA 3AKPBITOTO TUMA: 526408,
52641, 52642, 52643, 52644, 52645B, 526468, 526478,
526488

OMOSACHIBAIOLLYY KONEHHI AEPKATENb: 53457,
534588, 534508

BO3[YXOMPOHMULIAEMAS KONEHHAS MAHKETA
3AKPBITOTO TUMA: 553108, 55311, 55312, 55313, 55314,
553158, 553168, 553178, 53318B

PEMYMPYEMbI/ KONEHHbIV BEPKATENb: 57227,
572088, 572098 )

ONOSICHIBAIOLLYM KOMEHHBI CTABIUII3ATOP: 57637
BO3[YXOMPOHMULIAEMAS KONEHHAS MAHKETA
OTKPBITOIO TUMA: 58640B, 58641, 58642, 58643, 58644,
586458, 58646B, 586478, 586488

KOMEHHAS MAHXXETA OTKPBITOrO TUMA: 591308,
59131, 59132, 59133, 59134, 59135B, 591368, 591378,
591388

KOLENNI PODPERA UPRAVITELNA VE 4 SMERECH
51237, 51238B, 512398

KOLENNi NAVLEK S KRYTIM CESKY 526408, 52641,
52642, 52643, 52644, 52645B, 52646B, 52647B, 526488
OVINOVACI KOLENNI PODPERA 53457, 534588,
534598

PRODYSNY KOLENNI NAVLEK S KRYTIM CESKY
55310B, 55311, 55312, 55313, 56314, 553158, 553168,
553178, 53318B

UPRAVITELNA KOLENNi PODPERA 57227, 57228B,
572298

OVINOVAC] KOLENNi STABILIZATOR 57637
PRODYSNY KOLENNi NAVLEK S OTVOREM PRO
CESKU 586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458,
58646B, 586478, 566488

KOLENNi NAVLEK S OTVOREM PRO CESKU 591308,
59131, 59132, 59133, 59134, 59135B, 591368, 591378,
591388

SUPPORT DE GENOU AJUSTABLE 4 DIRECTIONS 51237,
512388, 51239B

GENOUILLERE A ROTULE FERMEE 526408, 52641, 52642,
52643, 52644, 526458, 526468, 52647B, 526488

SUPPORT DE GENOU ENVELOPPANT 53457, 534588,
534598

GENOUILLERE A ROTULE FERMEE RESPIRANTE
55310B, 55311, 56312, 55313, 55314, 553158, 553168,
55317B, 53318B

SUPPORT DE GENOU AJUSTABLE 57227, 572288, 57229B
STABILISATEUR DE GENOU ENVELOPPANT 57637
GENOUILLERE A ROTULE OUVERTE RESPIRANTE
586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,
586478, 58648B

GENOUILLERE A ROTULE OUVERTE 591308, 59131,
59132, 59133, 59134, 59135B, 591368, 591378, 591388

lpepnasHayenue:

KonetHbiit pepxatenb. O NOAAEPXKY
TPaBMUPOBaHHBIX UM APTPHUTHBIX KONIEHHbIX CYCTABOB.

KonewHbiii cTabunusarop. OBecneuvsaer nofnepxKy
ocnabneHHbIX, TPABMUPOBAHHIX UM aPTPUTHBIX CYCTABOB;
cnocoBCTByeT NpeaoTBpALLIEHHIO CPEAUHHO-GOKOBOV NOABUKHOCTH
KoneHa.

MopsiAok npumeHerus (51237, 512388, 51239B):
1. COBMECTHTE 0TBEPCTME C KONIEHHOM YaLLIEYKON.
2. 3aKpeniTe HIKHIOK CEKLIMIO 38 KONEHOM.

3. 3aTem 3aKpenuTe 3a KONIHOM BEPXHIOI0 CEKLO.
4. 3aKpenuTe YeTbipe CTAUBAKOLLIX PEMeLLKa.

Mopsinok npumeHenus (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 526468, 526478, 526488, 55310B, 55311, 55312, 55313,

55314, 553158, 553168, 55317B, 53318B, 586408, 58641, 58642,

58643, 58644, 536458, 58646B, 586478, 586488, 591308, 59131,

59132, 59133, 59134, 591358, 591368, 591378, 59138B):

1. HapeHbTe MaHXeTy 1 pacnonoxute ee nosepx Konexa.

2. MoprouTe npu HeoBxoaumocTy, 0becneyns onTuManbHoe
yR0BCTBO U Mpuneratme.

MopsiAok npumeHerus (53457, 534588, 534598, 57637):

1. COBMECTHTE 0TBEPCTME C KONIEHHOW YaLLIEYKON.

2. OBepHUTE KONEHO HIKHEH Cexumen.

3. 3atem obepHuTe ero BepXHei Cexuyei.

4. MoprouTe npu HeobxoaumocTy, 4Tobbl obecnedsanacs
J0CTaTouHast U YaoGHas dukcaLus.

MopsiAok npumeHerus (57227, 572288, 57229B):

1. COBMECTHTE 0TBEPCTME C KONEHHOM YaLLEYKON.

2. 3aKPeniTE HIKHIOK CEKLIMIO 38 KONEHOM.

3. 3aTem 3aKpenuTe 3a KONIHOM BEPXHIOH0 CEKLO.

4. 3akpenuTe YeTbipe CTATUBAIOLIX PEMELLIK 33 KONIEHOM.

HEKOTOpl:Ie M3fenus, BbINOMHEHHbIE U3 HEOMPEHOBOTO COCTaga,
MOrYT CTaTb MPUYUHOI Pa3APAKEHNS KOKN.

Mpun ChINK UM NPOAC Goneii — npekpatute
UCNONb30BaHHE U3AENWs v 0BPaTUTECH K Bpady.

YXOf: Py4Hasi CTvipka B XONOAHOI BOJE C MATKORCTBYHLLMM
MotoLLMM CpeacTBoM. He ucnonb3osarb otbenveateneit i
cmaruTeneit. TwjaTenbHo NPONONOCKaTb; CyLUNTb Ha OTKPITOM
BO3YXE.

Tpumeyavte: Mpu BOBHUKHOBEHMM KakiX-THBO CepbesHbix
npoﬁneM CO 370pOBbEM, BbI3BAHHbIX MCMOMb30BaHMEM AaHHOM
U3Renws, npocs0a YBEROMHTb NPOM3BOAUTENS, Yka3aHHOro Ha
JTUKETKE, @ TaKKE K OpraHbl 30PaBOOX( B
B0/t CTpaHe.

Uréené pouziti:

Kolenni podpéra - Poskytuje podporu pro slabé, zranéné
nebo artritické kolenni klouby.

Stabilizator kolene - Poskytuje podporu pro slabg, zranéné
nebo artritické klouby a pomaha zamezit medio-lateralnimu
pohybu kolene.

Jak se pouziva: (51237, 512388, 51239B)
1. Umistéte patelari otvor na kolenni ¢ésku.
2. Upevnéte spodni ¢ast za kolenem.

3. Upevnéte horni ¢ast za kolenem.

4. Zajistéte Ctyfi utahovaci pasky.

Jak se pouziva: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,
526458, 526468, 52647B, 52648B, 553108, 55311,
55312, 55313, 55314, 55315B, 553168, 553178, 53318B,
586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,
586478, 586488, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,
591358, 591368, 59137B, 59138B)

1. Natahnéte naviek na koleno.

2. Podle potfeby upravte pro optimalni usazeni a pohodli.

Jak se pouziva: (53457, 534588, 53459B, 57637)

1. Umistéte patelarni otvor na kolenni ¢ésku.

2. Upevnéte spodni ¢ast kolem kolene.

3. Upevnéte horni ¢ast kolem kolene.

4. Podle potfeby upravte pro pevnou a pohodinou
podporu.

Jak se pouziva: (57227, 572288, 57229B)
1. Umistéte patelami otvor na kolenni ¢ésku.
2. Upevnéte spodni ¢ast za kolenem.

3. Upevnéte horni ¢ast za kolenem.

4. Zajistéte Ctyfi utahovaci pasky za kolenem.

Neékteré vyrobky obsahuji neoprénovou smés, ktera mize
zpusobit podrazdéni kuze.

Pokud se objevi vyrazka nebo bolest neustupuje,
prestarite vyrobek pouZivat a konzultujte Iékare.

PECE: Perte ruéné ve studené vodé s jemnym
saponatem. Nepouzivejte bélidlo ani zmékcovac tkanin.
Dukladné vymachejte a ususte na vzduchu.

Poznamka: Pokud se pfi pouZiti prostiedku objevi jakykoliv
zavazny zdravotni incident, informujte prosim vyrobce
uvedeného na stitku a prislusné zdravotnické Urady ve
vasi zemi.

Utilisation :

Support de genou - Support pour les articulations de genou
affaiblies, blessées ou arthritiques

Stabilisateur de genou - Support pour les articulations affaiblies,
blessées ou arthritiques ; contribue & empécher les mouvements
médio-latéraux du genou

Mise en place : (51237, 512388, 51239B)

1. Aligner 'ouverture sur la rotule.

2. Attacher la partie inférieure derriére le genou.
3. Attacher la partie supérieure derriére le genou.
4. Attacher les quatre sangles de serrage.

Mise en place : (526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458,

526468, 52647B, 526488, 55310B, 55311, 55312, 55313, 55314,

55315B, 55316B, 553178, 53318B, 586408, 58641, 58642, 58643,

58644, 586458, 586468, 58647B, 586488, 591308, 59131, 59132,

59133, 59134, 59135B, 591368, 59137B, 59138B)

1. Enfiler la genouillére jusque sur le genou.

2. Régler comme il se doit pour obtenir un confort et un ajustement
optimaux.

Mise en place : (53457, 53458B, 534598, 57637)

1. Aligner 'ouverture sur la rotule.

2. Attacher la partie inférieure autour du genou.

3. Attacher la partie supérieure autour du genou.

4. Ajuster comme il se doit pour obtenir un soutien ferme et
confortable.

Mise en place : (57227, 57228B, 57229B)

1. Aligner l'ouverture surla rotule.

2. Attacher la partie inférieure derriére le genou.

3. Attacher la partie supérieure derriére le genou.

4. Attacher les quatre sangles de serrage derriére le genou.

Certains produits fabriqués a partir de néopréne peuvent
provoquer une irritation de la peau.

En cas dirritation ou de douleur persistante, cesser d'utiliser le
produit et consulter un médecin.

ENTRETIEN : Laver a la main dans I'eau froide avec un détergent
doux. Ne pas utiliser d'eau de Javel ni de produit assouplissant.
Bien rincer et laisser sécher a l'air.

Avis : En cas de tout incident grave lié & la santé lors de [utilisation
de ce dispositf, veuillez informer le fabricant identifié sur 'étiquette
et les autorités sanitaires compétentes dans votre pays.

4-STRONNIE REGULOWANY USZTYWNIACZ KOLANA
51237, 512388, 51239B

OCHRANIACZ KOLANA Z ZAMKNIETYM OBSZAREM
RZEPKI 526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458,
52646B, 52647B, 526488

OWIJANY USZTYWNIACZ KOLANA 53457, 534588, 534598
PRZEWIEWNY OCHRANIACZ KOLANA Z ZAMKNIETYM
OBSZAREM RZEPKI 553108, 55311, 55312, 55313, 56314,
55315B, 55316B, 553178, 53318B

REGULOWANY USZTYWNIACZ KOLANA 57227, 572288,
572298

OWIJANY STABILIZATOR KOLANA 57637

PRZEWIEWNY OCHRANIACZ KOLANA Z OTWARTYM
OBSZAREM RZEPKI 586408, 58641, 58642, 58643, 58644,
58645B, 586468, 586478, 58648B

OCHRANIACZ KOLANA Z OTWARTYM OBSZAREM
RZEPKI 591308, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358,
59136B, 59137B, 591388

Przeznaczenie:

Usztywniacz kolana - Zapewnia stabilizacjg ostabionych,
kontuzjowanych lub artretycznych stawow kolanowych

Stabilizator kolana - Zapewnia stabilizacje osfabionych,
kontuzjowanych lub artretycznych stawdw, pomaga w zapobieganiu
przysrodkowo-bocznym ruchom kolana

Sposob zakfadania: (51237, 512388, 51239B)
1. Ustawi¢ otwor na rzepce.

2. Zamocowac dolng czgsc za kolanem.

3. Zamocowac gormna czes¢ za kolanem.

4. Zamocowac cztery paski napinajace.

Sposob zakfadania: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 526468, 526478, 526488, 55310B, 55311, 55312, 55313,

55314, 553158, 553168, 55317B, 53318B, 586408, 58641, 58642,

58643, 58644, 536458, 586468, 586478, 586488, 591308, 59131,

59132, 59133, 59134, 59135B, 591368, 591378, 59138B)

1. Naciagna¢ ochraniacz na kolano.

2. Wyregulowac zgodnie z potrzeba w celu uzyskania optymalnej
wygody i dopasowania.

Sposob zakfadania: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Ustawi¢ otwor na rzepce.

2. Zamocowac dolng czg$¢ wokot kolana.

3. Zamocowac gorna czes¢ wokot kolana.

4. Wyregulowac zgodnie z potrzeba, aby uzyska¢ wygodne
dopasowanie i ochroneg.

Sposob zakfadania: (57227, 572288, 572298)

1. Ustawi¢ otwor na rzepce.

2. Zamocowac dolng czgsc za kolanem.

3. Zamocowac gorna czesc za kolanem.

4. Zamocowac cztery paski napinajace za kolanem.

Niektore produkty wykonane z neoprenu, mogg powodowac
podraznienie skory.

Nalezy przerwa¢ uzywanie i skontaktowac sie z lekarzem, jesli
pojawi sie wysypka lub przewlekly bdl.

CZYSZCZENIE: Pra¢ recznie w zimnej wodzie z dodatkiem
delikatnego $rodka pioracego. Nie stosowac wybielaczy ani
$rodkow zmiekczajgeych do tkanin. Dokladnie wyplukac i suszy¢
na powietrzu.

Uwaga: W przypadku wystapienia probleméw zdrowotnych
Zwigzanych z uzywaniem tego urzadzenia, prosze powiadomic o
tym producenta podanego na etykiecie produktu oraz odpowiedni
urzad stuzby zdrowia w swoim kraju.

PYOMIZOMENO YMOZTHPITMA FONATOZ 4 @EZEQN
51237, 512388, 51239B

OOPETO KAAYMMA FONATOZ KAEIZTHZ EMITONATIAAZ
526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 52645B, 526468,
526478, 526488

MEPITYAIZZOMENO YMOZTHPITMA FONATOZ 53457,
534588, 534598

OOPETO KAAYMMA IONATOZ KAEIZTHZ EMITONATIAAZ
MOY ANATINEI 553108, 55311, 55312, 55313, 55314,
55315B, 55316B, 563178, 53318B

PYOMIZOMENO YMOZTHPITMA FONATOZ 57227, 572288,
572298

MEPITYANIZZOMENOZ XTAGEPOMOIHTHZ FONATOZ
57637

OOPETO KAAYMMA IONATOZ ANOIXTHZ EMIFONATIAAZ
TOY ANATINEI 586408, 58641, 58642, 58643, 58644,
58645B, 58646B, 586478, 58648B

OOPETO KAAYMMA FONATOZ ANOIXTHZ ENIFONATIAAZ
59130B, 59131, 59132, 59133, 59134, 59135B, 591368,
591378, 591388

A BRI 51237, 512388, 512398

ARIPBE 526408, 52641, 52642, 52643, 52644,
526458, 52646B, 526478, 526488
@%ﬂ}?ﬂﬁ 53457, 534588, 534598
AERESHHRE 553108, 55311, 55312, 55313, 55314,
553158, 55316B, 553178, 533188
ARG 57227, 572283 57229B
@%‘Qﬂ%*ﬁ%&iﬂﬁ

WAESHFHRE 5864OB 58641 58642, 58643, 58644,

5864SB 586468, 586478, 58648B
FRPBE 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,
591358, 59136B, 591378, 591388

MpoPAemopevn xprion:

YmooTrpiypa yovarog - Mapéxer oTripign oTi adivapeg,
TpaupaTIopéves f apBpiTIkéS apBpwoelg yovarog
raBepomroinTrg yovarog - Mapéyel aTipign o€ adivapeg,
Tpaupariopéves i apBpiTikég apBpwoelg. BonBdel amv mpoAnyn
G Kivong ToU YOVGTOU 0TO KEVTPO Kail OTal TAGIa:

Mwg yiveral n epappoyr: (51237, 512388, 512398)

1. EvBuypappioTe To dvolypa TG emyovaridag otnv emyovarida.
2. 2i¢re To KaTw TRAPG TTioW AT T0 Yovaro.

3. Zi¢re T dvw e Tiow amd To yovaro.

4. AogahioTe ToUG TEGOEPIG INGVTEG GUOQIENG.

Mug yiveral n egappoyiy: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 526468, 526478, 526488, 55310B, 55311, 55312, 55313,

55314, 553158, 553168, 55317B, 53318B, 586408, 58641, 58642,

58643, 58644, 536458, 58646B, 586478, 586488, 591308, 59131,

59132, 59133, 59134, 59135B, 591368, 591378, 59138B)

1. Tpapigre 10 goperd kahuppa avw amd 1o yovaro.

2. PuBliore 600 ypeidderan yiar va Exete TV KaAdTepn aveon kai
Epapuoyn.

Mwg yiveral n epappoyry: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. EvBuypappioTe To dvolypa g emyovaridag mdvw amé my
myovarioa.

2. 2icre To KaTw TRAPA YUpW Ao To yovaro.

3. Zi¢re To Avw T YUpW aTT6 TO YOVaTO.

4. PuByiote 600 peialeral yia aTaBepr kar Gvetn oTApIE.

Mwg yiveral n epappoyr: (57227, 572288, 572298)

1. EvBuypappioTe To dvolypa g emyovaridag mdvw amé my
myovarioa.

2. 2icre To KaTw TRAPG TTioW AT T0 Yovaro.

3. Z0i¢re T dvw TAa Tiow amd To yovaro.

4. AogahioTe TOUG TEGTEPIG INGVTEG GUOQIENG TriOW AT TO yovaTo.

Opiopéva TTPOI6VTQ TIOU €YUV KATAOKEUQOTE! aTTO piEiyHa
veompeviou pmopei va Trpokaéaouv Beppartikd epeBiopo.

Av avarrruyBei e§avBnua i o ovog empével Slakoyte T xprion Kai
OUPBOUNEUTEITE Evar yiaTpo.

OPONTIAA: MAUoIpo aTo Xépi 0t KpUo Vepo piE fimo
amoppumavTike. Mn ypnaipomoleite yAwpivn i pahakTiko.
ZemAUVTE KOG K OTEYVLIOTE OTOV aEpa.

Mpoeidorroinon;: Edv mpokiyouv coPapd TrepiaTatikd Tou
oxeTidovtar e TV uyeia kata T ¥prion g ouokeurig, eidoTroinaTe
TOV KOTOOKEUTOTH TIOU QVaQEPETAI TNV ETIKETA Katl TIG appdieg
QpxES LyEiag TG XWPag oag.
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4-SUUNTAISESTI SAADETTAVA POLVITUKI 51237,
512388, 512398

POLVIKAARE, SULJETTU PATELLA 526408, 52641,
52642, 52643, 52644, 526458, 526468, 52647B, 526488
POLVEN YMPAROIVA POLVITUKI 53457, 534588,
534598

HENGITTAVA POLVIKAARE, SULJETTU PATELLA
553108, 55311, 55312, 5313, 55314, 553158, 553168,
553178, 533188

SAADETTAVA POLVITUKI 57227, 572288, 572298
POLVEN YMPAROIVA POLVEN VAKAUTTAJA 57637
HENGITTAVA POLVIKAARE, AVOIN PATELLA 586408,
58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468, 586478,
586488

POLVIKAARE, AVOIN PATELLA 59130B, 59131, 59132,
59133, 59134, 591358, 591368, 591378, 591388

Kayttotarkoitus:

Polvituki - Tukee heikkoja, loukkaantuneita tai tulehtuneita
polvinivelia

Polven vakauttaja - Tukee heikkoja, loukkaantuneita

tai tulehtuneita nivelia; auttaa estamaan polven
mediolateraalista (sivusuuntaista) liiketta

Kayttoohje: (51237, 51238B, 51239B)
1. Aseta patellareiké polvilumpion péalle.
2. Kiinnita alaosa polven taakse.

3. Kiinnita yléosa polven taakse.

4. Kiinnita nelja kiristysnauhaa.

Kayttoohje: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

526458, 526468, 52647B, 526488, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 553178, 53318B,

586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,

586478, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,

591358, 591368, 59137B, 59138B)

1. Veda kaare polven paalle ja sen yli.

2. hSéiéjidé tarpeen mukaan, jotta se istuu mahdollisimman
yvin.

Kayttoohje: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Aseta patellareikd polvilumpion péalle.

2. Kiinnita alaosa polven ympéri.

3. Kiinnita yldosa polven ympéri.

4. Saada tarvittaessa, kunnes tuki tuntuu tukevalta ja
mukavalta.

Kayttoohje: (57227, 57228B, 57229B)

1. Aseta patellareiké polvilumpion péalle.

2. Kiinnita alaosa polven taakse.

3. Kiinnita yldosa polven taakse.

4. Kiinnita nelja kiristysnauhaa polven taakse.

1t tuotteet

Jotkin neopreeniseoksista
aiheuttaa ihodrsytysta.
Jos iimenee ihottumaa tai kipu jatkuu, lopeta kéyttd ja ota
yhteys laakariin.

HOITO-OHJEET: Kasinpesu miedolla pesuaineella
kylmassé vedessa. Ald kéyta valkaisu- tai huuhteluainetta.
Huuhtele huolellisesti ja anna kuivua huoneilmassa.
Huomio: Jos kéyton yhteydessa iimenee jokin vakava
terveydentilaan liittyva ongelma, ilmoita siitd pakkauksessa
nimetylle valmistajalle ja maasi toimivaltaiselle
terveysviranomaiselle.

CETVOROSTRUKI PODESIVI STEZNIK ZA KOLENO
51237, 512388, 512398

NAVLAKA ZA KOLENO SA ZATVORENOM PATELOM
52640B, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468,
52647B, 526488

STEZNIK ZA KOLENO SA TRAKAMA ZA OMOTAVANJE
53457, 534588, 534598

PROZRACNA NAVLAKA ZA KOLENO SA
ZATVORENOM PATELOM 553108, 55311, 55312, 55313,
55314, 553158, 553168, 553178, 53318B

PODESIVI STEZNIK ZA KOLENO 57227, 572288,
572298

STABILIZATOR KOLENA SA TRAKAMA ZA
OMOTAVANJE 57637

PROZRACNA NAVLAKA ZA KOLENO SA OTVORENOM
PATELOM 586408, 58641, 58642, 58643, 58644,
58645B, 586468, 586478, 586488

NAVLAKA ZA KOLENO SA OTVORENOM PATELOM
59130B, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368,
59137B, 591388

4-STRUKI PRILAGODLJIVI STEZNIK ZA KOLJENO
51237, 512388, 512398

NAVLAKA ZA KOLJENO SA ZATVORENOM PATELOM
526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468,
526478, 526488

STEZNIK ZA KOLJENO ZA OMATANJE 53457, 53458B,
534598

ZRAKOPROPUSNA NAVLAKA ZA KOLJENO SA
ZATVORENOM PATELOM 553108, 55311, 55312,
55313, 55314, 55315B, 55316B, 55317B, 533188
PRILAGODLJIVI STEZNIK ZA KOLJENO 57227,
572288, 572298

STABILIZATOR KOLJENA ZA OMATANJE 57637
ZRAKOPROPUSNA NAVLAKA ZA KOLJENO S

OTVORENOM PATELOM 58640B, 58641, 58642, 58643,

58644, 586458, 586468, 58647B, 586488

NAVLAKA ZA KOLJENO S OTVORENOM PATELOM
591308, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368,
591378, 591388

512398 512388 51237 - g1 Slles¥l 3 bl Al &S, deles
526458 52644 52643 52642 52641 526408 - Fiw) &SI dasy (8
52648B 526478 526468

53459B 53458B 53457 — euizd] Jso il S dales

55314 55313 55312 55311 553108 - 3laall Galuall &SI disy @8
53318B 553178 553168 (553158

572298 57228B (57227 - Jyas=all AL LS, deles

57637 - puad] Jgo Al LS it

58644 58643 58642 58641 58640B - gsiall Geluall LSy did) P‘
586488 586478 586468 (586458

591358 (59134 (59133 59132 59131 59130B - psxiall &Sy dady @8
59138B 591378 591368

Namena:

Steznik za koleno - Pruza podrsku za slabe, povredene ili
artriticne zglobove kolena

Stabilizator kolena - Pruza podrsku za slabe, povredene ili
artritiéne zglobove, pomaze u spre¢avanju mediolateralnih
pokreta kolena

Nacin primene: (51237, 51238B, 51239B)

1. Poravnajte otvor za patelu sa ¢asicom kolena.
2. Udvrstite donji deo iza kolena.

3. Utvrstite gornji deo iza kolena.

4. Udvrstite Cetiri trake za zatezanje.

Nacin primene: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,
526458, 526468, 52647B, 52648B, 553108, 55311,
55312, 55313, 56314, 55315B, 55316B, 55317B, 53318B,
58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,
586478, 586488, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,
59135B, 59136B, 59137B, 59138B)

1. Navucite navlaku preko kolena.

2. Podesite po potrebi za optimalnu udobnost i prianjanje.

Nacin primene: (53457, 53458B, 534598, 57637)
1. Poravnajte otvor za patelu sa ¢asicom kolena.
2. Ucvrstite donji deo oko kolena.

3. Uevrstite gornji deo oko kolena.

4. Podesite po potrebi za Evrstu i udobnu podrsku.

Nacin primene: (57227, 572288, 57229B)

1. Poravnajte otvor za patelu sa ¢asicom kolena.
2. Udvrstite donji deo iza kolena.

3. Utvrstite gornji deo iza kolena.

4. Ucvrstite Cetiri trake za zatezanje iza kolena.

Neki proizvodi izradeni od neoprenske me$avine mogu
izazvati iritaciju koze.

Ako se pojavi osip ili bol ne prestaje, prekinite upotrebu i
potrazite savet lekara.

ODRZAVANJE: Perite ruéno u hladnoj vodi sa blagim
deterdZentom. Ne koristite izbeljiva¢ ili omeksivac. Dobro
isperite i osusite na vazduhu.

Obavestenje: Ako se zbog upotrebe ovog proizvoda
dogodi bilo kakav ozbiljan incident vezan za zdravije,

o tome obavestite proizvodaca navedenog na efiketi i
nadleZne zdravstvene organe u vasoj zemlji.

Steznik za koljeno - Pruza potporu za slabe, ozlijedene ili
artriticne zglobove koljena

Stabilizator koljena - PruZa potporu za slabe, ozlijedene ili
artriticne zglobove; pomaze u sprjecavanju mediolateralnih
pokreta koljena

Nacin primjene: (51237, 51238B, 51239B)

1. Poravnajte otvor za patelu s ¢asicom koljena.
2. Utvrstite donji dio iza koljena.

3. Udvrstite gornji dio iza koljena.

4. Udvrstite Cetiri zatezna remena.

Nacin primjene: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,

526458, 526468, 526478, 52648B, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B, 553178, 533188,

586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,

586478, 586488, 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,

591358, 591368, 591378, 59138B)

1. Navucite navlaku preko koljena.

2. Prilagodite po potrebi za optimalnu udobnost i
prianjanje.

Nacin primjene: (53457, 53458B, 534598, 57637)
1. Poravnajte otvor za patelu s ¢asicom koljena.

2. Udvrstite donji dio oko koljena.

3. Ucvrstite gornji dio oko koljena.

4. Prilagodite po potrebi za ¢vrstu i udobnu potporu.

Nacin primjene: (57227, 57228B, 57229B)

1. Poravnajte otvor za patelu s ¢asicom koljena.
2. Utvrstite donji dio iza koljena.

3. Udvrstite gornji dio iza koljena.

4. Ucvrstite Cetiri zatezna remena iza koljena.

Neki proizvodi izradeni od mjeSavine neoprena mogu
izazvati nadrazenost koze.

Ako se pojavi osip ili bol ne prestaje, prekinite upotrebu i
posavietujte se s lijecnikom.

NJEGA: Perite rucno u hladnoj vodi s blagim
deterdZentom. Ne rabite izbjeljivac ili omeksivac. Isperite
temeljito i osusite na zraku.

Obavijest: Ako se tijiekom upotrebe ovog proizvoda dogodi
bilo kakav ozbiljan incident vezan za zdravlje, obavijestite
proizvodaca navedenog na naljepnici te nadlezna
zdravstvena tijela u vasoj zemlji.
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PENAHAN LUTUT BOLEH LARAS 4-HALA 51237,
51238B, 512398

SARUNG LUTUT PATELA TERTUTUP 526408, 52641,
52642, 52643, 52644, 52645B, 52646B, 526478, 526488
PENAHAN LUTUT BALUT KELILING 53457, 534588,
534598

SARUNG LUTUT PATELA TERTUTUP BOLEH
BERNAFAS 55310B, 55311, 55312, 55313, 55314,
55315B, 553168, 553178, 53318B

PENAHAN LUTUT BOLEH LARAS 57227, 572288,
572298

PENSTABIL LUTUT BALUT KELILING 57637
SARUNG LUTUT PATELA TAK TERTUTUP BOLEH
BERNAFAS 58640B, 58641, 58642, 58643, 58644,
58645B, 586468, 586478, 58648B

SARUNG LUTUT PATELA TAK TERTUTUP 591308,
59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368, 591378,
591388

Alvauuuiulg 4 ny 51237, 512388, 512398
aluuuuiladauniaen 526408, 52641, 52642, 52643,
52644, 52645B, 526468, 526478, 526488

Al uuniusayian 53457, 534588, 534598
alumuuiladzuminauazsaeaimdlad 553108, 55311,
55312, 55313, 55314, 55315B, 553168, 553178, 533188
alguuliula 57227, 572288, 572298

Auanuuwinsay 57637,
aluwmuiaduniiuasenmAlan 586408, 58641,
58642, 58643, 58644, 58645B, 586468, 586478, 586488
aluwnuudadunie 591308, 59131, 59132, 59133,
59134, 59135B, 591368, 591378, 59138B

Tujuan Kegunaan:

Penahan Lutut - Memberi sokongan kepada sendi lutut
yang lemah, cedera atau artritis

Penstabil Lutut - Memberi sokongan kepada sendi yang
lemah, cedera atau artritis; membantu menghalang
pergerakan lateral tengah lutut

Cara Memakai: (51237, 51238B, 51239B)

1. Jajarkan lubang patela di atas tempurung lutut.
2. Lekatkan bahagian bawah di belakang lutut.

3. Lekatkan bahagian atas di belakang lutut.

4. Ketapkan empat pengebat penegang.

Cara Memakai: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

526458, 526468, 52647B, 526488, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 553178, 53318B,

586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,

586478, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,

59135B, 591368, 59137B, 59138B)

1. Tarik sarung hingga ke atas lutut.

2. Laraskan sehingga mencapai muat yang selesa dan
erat.

Cara Memakai: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Jajarkan lubang patela di atas tempurung lutut.

2. Lekatkan bahagian bawah di keliling lutut.

3. Lekatkan bahagian atas di keliling lutut.

4. Laraskan sehingga penahan rasa erat, dan selesa.

Cara Memakai: (57227, 57228B, 57229B)

1. Jajarkan lubang patela di atas tempurung lutut.

2. Lekatkan bahagian bawah di belakang lutut.

3. Lekatkan bahagian atas di belakang lutut.

4. Ketapkan empat pengebat penegang di belakang lutut.

Sesetengah produk yang diperbuat daripada campuran
neoprena boleh menyebabkan kerengsaan kulit.

Jika ruam berlaku atau sakit berterusan, hentikan
penggunaan dan dapatkan nasihat doktor.
PENJAGAAN: Cuci tangan dalam air sejuk dengan
detergen lembut. Jangan gunakan peluntur atau pelembut
fabrik. Bilas sebersih-bersihnya dan kering udara.
Perhatian: Sekiranya berlaku sebarang kejadian serius
berkaitan dengan penggunaan alat ini, sila maklumkan
pengeluar yang tertera pada label dan pihak kesihatan
yang kompeten di negara anda.
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DEM DO DAU GOI CO THE BIEU CHINH 4 CHIEU 51237,
512388, 512398

BAO BAO VE DAU GOI XUONG BANH CHE KHEP KiN 526408,
52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 52646B, 52647B, 52648B
DEM DO DAU GOI QUAN XUNG QUANH 53457, 534568,
534598,

BAO BAO VE DAU GOI XWONG BANH CHE KHEP KiN CO THE
COGIANBUQC 553108, 55311, 55312, 55313, 55314, 553158,
55316B, 553178, 533188

DEM DO'DAU GOI CO THE BIEU CHINH 57227, 572288,
572298

MIENG BOC GIZ* CO BINH DAU GOI 57637

BAO BAO VE DAU GOI XWONG BANH CHE HO' CO THE CO
GIAN DUQC 586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458,
58646B, 58647B, 586488

BAO BAO VE DAU GOI XUONG BANH CHE HO 591308, 59131,
59132, 59133, 59134, 591358, 591368, 591378, 591388

Muc Dich St Dung;

Dung Cy D& Bau Goi - B khop dau gdi yéu, bj ton thuong hodc
bi thap khep

Dai C6 Dinh Dau Goi - D vung khorp bi suy yéu, ton thwng hodc
bi thép khop; gilp ngan nglra ctr dong gira bén cla dau goi

Cach st dung: (51237, 512388, 512398)

1. Chinh phan h¢ xwong bénh che § trén chdm dau goi.
2. Buge chat phan dudi phia sau dau q0i.

3. Buge chat phan trén phia sau dau goi.

4. Bue chdc bon day chang

Céch st dung: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458,
506468, 526478, 526488, 553108, 55311, 55312, 55313, 56314,
553158, 553168, 553178, 533188, 586408, 58641, 58642, 58643,
58644, 586458, 586468, 58647B, 58648B, 591308, 59131, 59132,
59133, 59134, 59135B, 591368, 59137B, 59136B)

1. Kéo bao trum [én dau goi.

2. Néu can, dieu chinh sao cho vira khit va thodi méi nhét.

Cach st dung: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. D4t phan h xwong bénh ché & phia trén chom dAu géi
2 Buoc chat phan dudi xung quanh dau gow

3. Buo han trén xung quanh dau goi,

4. Néu can, diéu chinh sao cho d chéc chan va thoi mai.

Cach st dung: (57227, 572288, 572298)

1. Bt phan ho xwong binh che & phia rén chom dau gbi
2. Budc chat phan dwdi phia sau dau gm

3. Buge chat phan trén phia sau dau goi,

4. Bugc chac bon day chang phia sau dau goi.

Mgt $6 san pham cd hop chét neoprene co thé gay tAy rét da.
Néu bi néi mén hoéc dau dai dang, hay ngimg st dung va hdi

y kién bac sl ) ‘
BAO DUONG: Giat bang tay trong nudc lanh véi xa bong nong
d9 nhe. g st dung thudc tay hodc chat lam mem vai. Trang
rlra k§ va hong kho.

Luu y: Néu Xay ra bét ky bién cb stic khoe nghiém trong nao co
lién quan khi st dung thiét bi, héy thong béo cho nha san xudt
dugc ghi trén nhan san phém va cAc co quan chirc nang vé y té
clia quoc gia quy vi

4-MTOCOYHA PETYNIUPYEMA OPTE3A 3A KONAHO 51237,
51238B, 51239

3ATBOPEH MATEINEH PBKAB 3A KOMAHO 526408,
52641 52642 52643, 52644, 526458, 52646B, 526478,

5264

OEFP'I:I.I.IAU.IA OPTE3A 3A KONAHO 53457, 53458B,
53459B

[OWLWALL 3ATBOPEH MATENEH PBHKAB 3A KONAHO
55310B, 55311, 55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B,
55317B, 533188

PETYNIUPYEMA OPTE3A 3A KONAHO 57227, 572288,
572298

OBIPBLLALLY CTABUITU3ATOP 3A KONAHO 57637
[OWLWALL OTBOPEH NATENEH PHKAB 3A KONAHO
58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,
58647B, 586488

OTBOPEH MATENEH PHKAB 3A KONAHO 591308, 59131,
59132, 59133, 59134, 59135B, 591368, 59137B, 591388

4-SUUNALINE REGULEERITAV POLVETUGI 51237,
512388, 512398

KAETUD POLVEKEDRA OSAGA POLVE TUGISIDE
526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468,
526478, 526483

UMBERMAHITAV POLVETUGI 53457, 534568, 534598
HINGAV SULETUD POLVEKEDRA OSAGA POLVE
TUGISIDE 553108, 55311, 55312, 55313, 55314, 553158,
553168, 553178, 53318B

REGULEERITAV POLVETUGI 57227, 572288, 572298
UMBERMAHITAV POLVESTABILISEERIJA 57637
HINGAV AVATUD POLVEKEDRA OSAGA POLVE
TUGISIDE 586408, 58641, 58642, 58643, 58644,
586458, 586468, 586478, 586488

AVATUD POLVEKEDRA OSAGA POLVE TUGISIDE
591308, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368,
591378, 591388

ﬂpenHaaHaquue:

Opre3a 3a KONSHO - OCHTYPSBA ONIOPA 3a CriaGin, paHeHM Ui
APTPUTHY KOMEHHM CTaBn

Crabunusatop 3a KonsiHO - OCHrypsBa onopa 3a cnabu,
HapaHeHu Ui apTpuTHU CTaBy; NOMara 3a NpeaoTepariBaHe Ha
meauonarepanti ABWKEHNS Ha KONAHOTO

Mucrpykuwu 3aynorpeba: (51237, 51238B, 51239B)

1. Mogp PHIS! OTBOP Hap Ha KonsHoTo.
2. SaTerHeTe [I0n1HaTa YacT 3az KOMSHOTo.

3. 3aterxerte ropHara 4act 3ag KONsHoTO.

4. 3arerxere YeTupuTe KauLLKM,

WHeTpykuwm 3a ynotpe6a: (52640B, 52641, 52642, 52643,
52644, 526458, 526468, 526478, 526488, 55310B, 55311, 55312,
55313, 55314, 55315B, 553168, 55317B, 533188, 58640B, 58641,
58642, 58643, 58644, 586458, 586468, 586478, 58648B, 591308,
59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 59136B, 591378, 59138B)
1. [lpbHeTe pbkaga Ha 1 Hafl KONAHOTO.

2. PerynwpaiiTe, 3a ia € Makcumanto yao6Ho 1 crabunHo.

Mucrpykuwu 3aynotpe6a: (53457, 534588, 534598, 57637)

1.1 PHIS! OTBOP Hap Ha KONFHOTO.

2. SaTerHeTe J0NTHaTa YacT OKOMO KOMFHOTO

3. 3arerHere ropHara 4acT OKONO KONSHOTO.

4. PerynupaiiTe cnopes HeobxoaumocTTa 3a crabunka 1 yao6Ha
onopa

Mucrpykuwu 3aynotpeba: (57227, 57228B, 57229B)

1. Mogp 0TBOp Hafl Ha KonsHoTo.
2. 3aTerHeTe J0NHaTa YaCT 38/ KONFHOTO.

3. 3aTerHerte ropHara 4act 3az KONsHoTO.

4. 3aTerxere YeTUWTE KAULLKV 337 KOMAHOTO.

HsKkou npoayKT, CbCTaBEHM OT HEONPEHOBa CMEC, MOXe fa
MIPEAV3BUKAT KOXHI Pa3pasHeRns.

B cnyuait Ha nosia Ha 0GpuB Unv npy npodbxasalua Gonka
cnipeTe Aa Manonasate NPOAYKTa i Ce KOHCYNTUpaitTe ¢ nekap.
MOYUCTBAHE: Manepere Ha pbka B CTyAeHa Boaa C Mek
niepuneH npenapar. He uanon3saitre Genua unu omexotuen.
V3nnakHere fobpe W uacyweTe Ha Bb3ayX.

3alenexka: Ao BCME/CTBYE Ha M3NONI3BaHETO Ha NpoayKTa
Bb3HUKHE CEPUO3EH MHLIWIIEHT, CBBP3aH CbC 3PaBETO,

Mons, yBef,oMeTe NPOU3BOAUTENS, NIOCOUEH Ha ETUKETa, U
KOMMETEHTHNTE 3IPaBHI OPraHK Ha BalliaTa CTpaHa.

Kasutusotstarve:

Polvetugi - Pakub tuge norgale, vigastatud vdi artriidis
polveliigesele

Pdlvestabiliseerija - Pakub tuge ndrgale, vigastatud vai
‘ar;riidis ligesele; aitab ennetada péiveliigese killgsuunalist
ikumist

Kasutamine: (51237, 512388, 51239B)
1. Seadke pdlvekedra ava Ule polvekedra.
2. Kinnitage alumine osa pdlve tagant.

3. Kinnitage Ulemine osa polve tagant.

4. Kinnitage neli pingulduspaela.

Kasutamine: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

526458, 526468, 52647B, 526488, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 55317B, 53318B,

586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,

586478, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,

591358, 591368, 59137B, 59138B)

1. Tommake tugiside peale, lile polve

2. Kohandage vastavalt vajadusele, kuni saavutate
optimaalse mugavuse ja sobivuse.

Kasutamine: (53457, 53458B, 534598, 57637)

1. Seadke pdlvekedra ava Ule polvekedra.

2. Kinnitage alumine osa timber pdlve.

3. Kinnitage Ulemine osa timber pdlve.

4. Kohandage vastavalt vajadusele tugeva ja mugava toe
saavutamiseks.

Kasutamine: (57227, 57228B, 57229B)

1. Seadke pdlvekedra ava Ule polvekedra.

2. Kinnitage alumine osa pdlve tagant.

3. Kinnitage Ulemine osa polve tagant.

4. Kinnitage neli pingulduspaela pdlve tagant.

Méned neopreeniseguga tooted véivad pohjustada
naharritusi.

Kui tekib 166ve véi valu, siis [6petage kasutamine ja
konsulteerige arstiga.

HOOLDAMINE: peske kasitsi kilmas vees 6matoimelise
pesuvahendiga. Arge kasutage valgendajaid ega
kangapehmendajaid. Loputage hoolikalt ja kuivatage

6hu kaes.

Mérkus! Kui seadme kasutamisel esineb tdsiseid tervisega
seotud juhtumeid, teavitage sellest sildil mérgitud tootjat ja
oma riigi padevaid tervishoiuasutusi.

4IRANYBAN ALLITHATO TERDTAMASZ 51237, 512388,
512398

TERDSZORITO ZART PATELLAVAL 526408, 52641, 52642,
52643, 52644, 526458, 56468, 52647B, 526488
KERESZTSZALAGOS TERDTAMASZ 53457, 534588,
534598

TERDSZORITO SZELLOZO, ZART PATELLAVAL 553108,
55311, 55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 553178,
533188

ALLITHATO TERDTAMASZ 57227, 57228B, 572298
KERESZTSZALAGOS TERDSTABILIZALO 57637
TERDSZORITO SZELLOZO, NYITOTT PATELLAVAL
586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,
586478, 586485

TERDSZORITO NYITOTT PATELLAVAL 591308, 59131,
59132, 59133, 59134, 591358, 591368, 591378, 591388

FJORHLIDA STILLANLEGUR HNESTUDNINGUR
51237, 51238B, 512398

LOKUD HNESKELJARHULSA 526408, 52641, 52642,
52643, 52644, 526458, 526468, 526478, 526488
UMVAFINN HNESTUDNINGUR 53457, 53458B, 534598
LOKUB EN LOFTUD HNESKELJARHULSA 553108,
55311, 55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 553178,

533188

STILLANLEGUR HNESTUBNINGUR 57227, 57228B,
572298

UMVAFINN HNESTUBNINGUR 57637

OPIN HNESKELJARHULSA SEM LOFTAR 586408,
58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 58646B, 586478,
586488

OPIN HNESKELJARHULSA 591308, 59131, 59132,
59133, 59134, 591358, 591368, 59137B, 591388

Rendeltetés:

Térdtamasz - Tamaszt biztosit a gyenge, sériilt vagy gyulladt
térdizilletnek

Térdstabilizalo - Tamaszt biztosit a gyenge, sériilt vagy
gyulladt térdizilletnek; segit megakadalyozni a térd oldaliranyd
elmozduldsét

Alkalmazas médja: (51237, 51238B, 51239B)
1. |gazitsa a patellanyilst a térdkalacsra.

2. Rogzitse az also részt a térd mogott.

3. Rdgzitse a felsd részt a térd mogott.

4. Rogzitse a négy feszitdpantot.

Alkalmazas modja: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,

526458, 52646B, 526478, 52648B, 553108, 55311, 55312, 55313,

55314, 55315B, 553168, 55317B, 53318B, 586408, 58641, 58642,

58643, 58644, 58645B, 586468, 58647B, 586488, 59130B, 59131,

59132, 59133, 59134, 591358, 59136B, 591378, 59138B)

1. Hiizza a térdszoritot a térdre.

2. Alitsa be sziikség szerint az optimélis kényelem és illeszkedés
biztositasahoz.

Alkalmazas modja: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Igazitsa a patellanyilast a térdkalécsra.

2. Rogzitse az also részt a térd koré.

3. Rogzitse a felsd részt a térd koré.

4. Sziikség szerint igazitsa be a pantokat, hogy szilérd, kényelmes
rogzitést nyljtsanak.

Alkalmazas modja: (57227, 57228B, 57229B)
1. Igazitsa a patellanyilast a térdkalécsra.

2. Rdgzitse az also részt a térd mogott.

3. Rdgzitse a felsd részt a térd magott.

4. Rdgzitse a négy feszitdpantot a térd mogott.

Egyes neoprénkeverékbdl készillt termékek bérirritaciot
okozhatnak.

Ha kiiités jelentkezik, vagy ha a fajdalom tovabbra is fennall,
fliggessze fel a termék hasznalatat, és forduljon orvoshoz.
APOLAS: Kézzel mossa hideg vizben, enyhe hatas( mosészerel.
Ne hasznaljon fehéritdszert vagy oblitdszert. Oblitse alaposan ki,
és levegtn szaritsa.

Eszrevétel: Ha az eszkoz hasznalata soran barmiféle stlyos
egészségligyi vonatkozasu varatian esemény kovetkezne

be, értesitse a cimkén megjeldlt gyartot és orszaga illetékes
egészségligyi hatdsagat.

Tilzetlud not:

Hnéstudningur - Veitir studning veikburda, meiddum eda
gigtveikum lidamétum hnés

Hnéstudningur - Veitir studning veikum, meiddum eda
gigtveikum lidum. Er studningur gegn hlidarhreyfingum
hnésins

Notkunarleidbeiningar: (51237, 512388, 51239B)
1. Komid hnéskeljaropinu fyrir yfir hnéskel.

2. Festi6 nedri hlutann undir hnénu.

3. Festid efri hlutann & bak vid hnéd.

4. Festid stroppurnar fiorar.

Notkunarleidbeiningar: (526408, 52641, 52642, 52643,
52644, 52645B, 52646B, 526478, 526488, 553108,
55311, 55312, 55313, 55314, 55315B, 553168, 553178,
533188, 586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458,
586468, 586478, 58648B, 591308, 59131, 59132, 59133,
59134, 59135B, 591368, 591378, 59138B)

1. Dragid hulsu & og yfir hné.

2. Adlagid eins og porf er svo passi vel og pagilega.

Notkunarleidbeiningar: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Komid opinu fyrir yfir hnéskel.

2. Festid nedri hlutann yfir hnéd.

3. Festid efri hlutann yfir hnéd.

4. Stillid eins og pérf er svo veiti péttan og paegilegan
studning.

Notkunarleidbeiningar: (57227, 572288, 572298B)
1. Komid hnéskeljaropinu fyrir yfir hnéskel.

2. Festi6 nedri hlutann undir hnénu.

3. Festid efri hlutann & bak vid hnéd.

4. Festid stroppurnar fiorar & bakvid hnéd.

Sumar vorur, sem gerdar eru Ur gervigimmiblondu geta
valdio hudertingu.

Ef fram koma Utbrot eda vidvarandi sarsauki skal heetta
notkun og hafa samband vid leekni.

UMHIRDA: Pvoid i hondum med koldu vatni og mildri
séapu. Ekki nota bleikiefni eda taumykiefni. Skolid
vandlega og hengid il perris.

Tilkynning: Ef einhver alvarleg heilsutengd tilvik koma
upp vid notkun pessa bunadar skal vinsamlega lata
fraleidandann sem fram kemur & merkingum og videigndi
heilsuyfrivéld i landinu vita..

4 VIRZIENOS REGULEJAMA BALSTORTOZE CELIM
51237, 512388, 51239B

MANSETE CELA LOCITAVAI AR AIZVERTU CELA KAULU
52640B, 52641, 52642, 52643, 52644, 52645B, 526468,
526478, 526488

APTINAMA BALSTORTOZE CELIM 53457, 53458B, 534598
GAISU CAURLAIDIGA MANSETE CELA LOCITAVAIAR
AIZVERTU CELA KAULU 55310B, 556311, 56312, 55313,
55314, 553158, 55316B, 553178, 53318B

REGULEJAMA BALSTORTOZE CELIM 57227, 572288,
572298

APTINAMS CELA STABILIZATORS 57637

GAISU CAURLAIDIGA MANSETE CELA LOCITAVAI AR
ATVERTU CELA KAULU 586408, 58641, 58642, 58643,
58644, 586458, 58646B, 586478, 586488

MANSETE CELA LOCITAVAI AR ATVERTU CELA KAULU
59130B, 59131, 59132, 59133, 59134, 59135B, 591368,
591378, 591 388

4 BUDAIS REGULIUOJAMA KELIO APSAUGA 51237,
512388, 51239B

KELIO APSAUGA BE GIRNELES ANGOS 526408, 52641,
52642, 52643, 52644, 52645B, 52646B, 526478, 52648B
APVYNIOJAMA KELIO APSAUGA 53457, 53458B, 53459B
ORUI PRALAIDI KELIO APSAUGA BE GIRNELES ANGOS
553108, 55311, 55312, 55313, 55314, 563158, 553168,
553178, 53318B

REGULIUOJAMA KELIO APSAUGA 57227, 572288, 572298
APVYNIOJAMAS KELIO STABILIZATORIUS 57637

ORUI PRALAIDI KELIO APSAUGA SU GIRNELES ANGA
586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,
586478, 566488

KELIO APSAUGA SU GIRNELES ANGA 591308, 59131,
59132, 59133, 59134, 59135B, 59136B, 591378, 59138B

Paredzeétais lietojums:

Cela balstortoze - Nodrosina atbalstu vajam, traumétam
vai artrita skartam celu locitavam

Stabilizators celim - Nodrosina atbalstu vajam, traumétam
vai artrita skartam locitavam; palidz novérst cela mediali
lateralas kustibas

Ka lietot: (51237, 512388, 51239B)

1. Novietojiet cela kaula atveri pari cela kaulam.
2. Nostipriniet aiz ce|a apakséjo dalu.

3. Nostipriniet aiz cela augséjo dalu.

4. Nostipriniet Cetras savelkosas saites.

Ka lietot: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458,

526468, 52647B, 526488, 553108, 55311, 55312, 55313,

55314, 55315B, 553168, 553178, 53318B, 586408,

58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468, 586478,

586488, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358,

591368, 59137B, 59138B)

1. Uzvelciet manseti un parvelciet to pari celim.

2. Pielagojiet ta, lai ierices értums un piegul$ana batu
optimali.

Ka lietot: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Novietojiet cela kaula atveri pari cela kaulam.

2. Nostipriniet ap celi apakséjo dalu.

3. Nostipriniet ap celi aug$éjo dalu.

4. Noreguléjiet p&c nepieciesamibas, lai izstradajums
balstitu stingri un érti.

Ka lietot: (57227, 572288, 57229B)

1. Novietojiet cela kaula atveri pari cela kaulam.
2. Nostipriniet aiz ce|a apakséjo dalu.

3. Nostipriniet aiz cela augséjo dalu.

4. Nostipriniet aiz cela cetras savelko$as saites.

Dazi izstradajumi, kas izgatavoti no neopréna maisfjuma,
var kairinat adu.

Ja rodas izsitumi vai sapes nepariet, partrauciet
izstradajuma lietoSanu un vérsieties pie arsta.
KOPSANA Mazgajiet izstradajumu ar rokam auksta
tden, lietojot saudzigu mazgasanas lidzekli. Nebaliniet
un nelietojiet velas mikstinataju. Rapigi izskalojiet
izstradajumu un |aujiet tam dabiski izzat.

Pazinojums: ja saistiba ar §is ierices izmanto$anu notiek
kads nopietns, ar veselibu saistits negadijums, lidzu,
informéjiet etiketé noradito raZotaju un savas valsts
kompetentas veselibas apriipes iestades.

Numatytoji paskirtis:

Kelio apsauga - suteikia atrama silpniems, suzalotiems ar
artrito pazeistiems keliy sgnariams

Kelio stabilizatorius - Suteikia atrama silpniems, suZalotiems
ar artrito paveiktiems sanariams; padeda iSvengti kelio vidurio-
Soninio judéjimo

Kaip naudoti: (51237, 51238B, 51239B)

1. Centruokite girnelés anga vir$ kelio gimelés.
2. Fiksuokite apating dalj uz kelio.

3. Fiksuokite virSuting dalj uz kelio.

4. Pritvirtinkite keturis jtempimo dirzelius.

Kaip naudoti: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

526458, 526468, 526478, 52648B, 55310B, 55311, 56312,

55313, 55314, 553158, 553168, 553178, 53318B, 586408,

58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468, 586478,

586488, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358,

591368, 591378, 59138B)

1. Uzdékite apsauga ant kelio.

2. Nusireguliuokite kaip reikia, kad uZtikrintuméte optimaly
patoguma ir pritaikyma.

Kaip naudoti: (53457, 53458B, 53459B, 57637)

1. Centruokite girnelés anga vir$ kelio gimelés.

2. Fiksuokite apating dalj aplink kelj.

3. Fiksuokite virSuting dalj aplink kelj.

4. Nusireguliuokite kaip reikia, kad tvirtai laikytysi ir biity
patogu.

Kaip naudoti: (57227, 57228B, 57229B)

1. Centruokite girnelés anga vir$ kelio gimelés.
2. Fiksuokite apating dalj uz kelio.

3. Fiksuokite virSuting dalj uz kelio.

4. Pritvirtinkite keturis jtempimo dirzelius uz kelio.

Kai kurie produktai, pagaminti i§ neopreno miginio, gali sukelti
odos dirginima.

Jeigu pasireiské bérimas ar nesiliauja skausmas, nutraukite
naudojima ir kreipkités j gydytoja.

PRIEZIORA: skalbkite $altame vandenyje $velnia plovimo
priemone. Nenaudokite balikliy ar audiniy minkstikliy. Gerai
i$skalaukite, leiskite iSdziditi lauke.

Pastaba: naudojant jtaisg ir jvykus rimtam su sveikata
susijusiam incidentui, informuokite etiketéje nurodyta
gamintojg ir kompetentingas savo Salies sveikatos jstaigas.

4-VEIS JUSTERBAR ST@TTEBANDASJE FOR KNE
51237, 512388, 512398

KNEBANDASJE MED LUKKET PATELLA 526408,
52641, 52642, 52643, 52644, 526458, 526468, 526478,
526488

ST@TTEBANDASJE FOR KNE TIL A VIKLE PA 53457,
534588, 534598

PUSTENDE KNEBANDASJE MED LUKKET PATELLA
55310B, 55311, 55312, 55313, 556314, 55315B, 553168,
55317B, 533188

JUSTERBAR KNEST@TTE 57227, 57228B, 57229B
KNESTABILISATOR FOR A VIKLE PA 57637
PUSTENDE KNEBANDASJE MED APEN PATELLA
58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,
586478, 586488

KNEBANDASJE MED APEN PATELLA 59130B, 59131,
59132, 59133, 59134, 59135B, 59136B, 591378, 591388

Tilsiktet bruk:

Knebandasje - Gir stotte til svake, skadde eller giktiske
kneledd

Knestabilisator - Gir stette til svake, skadde eller giktiske
ledd; bidrar til & forhindre midtsidig bevegelse av kneet

Bruksanvisning: (51237, 512388, 51239B)
1. Rettinn patella-apningen over kneskalen.
2. Fest den nedre delen bak kneet.

3. Fest den gvre delen bak kneet.

4. Fest de fire strammestroppene.

Bruksanvisning: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 526468, 52647B, 526488, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 553178, 53318B,

586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,

586478, 58648B, 59130B, 59131, 59132, 59133, 59134,

591358, 591368, 59137B, 59138B)

1. Trekk bandasjen pa og over kneet.

2. Juster etter behov for a oppna optimal komfort og
tilpasning.

Bruksanvisning: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Rettinn patella-apningen over kneskalen.

2. Fest den nedre delen rundt kneet.

3. Fest den ovre delen rundt kneet.

4. Juster etter behov for & oppna fast og behagelig stotte.

Bruksanvisning: (57227, 57228B, 57229B)
1. Rettinn patella-apningen over kneskalen.
2. Fest den nedre delen bak kneet.

3. Fest den gvre delen bak kneet.

4. Fest de fire strammestroppene bak kneet.

Enkelte produkter som er fremstilt av en neoprenblanding
kan forarsake hudirritasjon.

Slutt & bruke produktet og konsulter en lege hvis det
oppstar utslett eller vedvarende smerte.
VEDLIKEHOLD: Handvaskes i kaldt vann med mildt
vaskemiddel. Bruk ikke bleke- eller skyllemiddel. Skyll
godt og lufttark.

Merk: Hvis det skulle oppsté en alvorlig helserelatert
hendelse ved bruk av enheten, ma du varsle den
produsenten som er angitt pa etiketten og de ansvarlige
helsemyndighetene i landet ditt.

SUPORT PENTRU GENUNCHI REGLABIL IN 4 PUNCTE
51237, 512388, 512398

MANSON PENTRU GENUNCHI CU ROTULA
ACOPERITA 526408, 52641, 52642, 52643, 52644,
526458, 526468, 526478, 52648B

SUPORT DE GENUNCHI INFASURAT 53457, 534588,
534598

MANSON RESPIRABIL PENTRU GENUNCHI CU
ROTULA ACOPERITA  55310B, 55311, 55312, 55313,
55314, 553158, 553168, 553178, 533188

SUPORT REGLABIL PENTRU GENUNCHI 57227,
572288, 572298

STABILIZATOR DE GENUNCHI INFASURAT 57637
MANSON RESPIRABIL PENTRU GENUNCHI CU
ROTULA DESCOPERITA 586408, 58641, 58642,
58643, 58644, 58645B, 58646B, 58647B, 566488
MANSON PENTRU GENUNCHI CU ROTULA
DESCOPERITA 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,
591358, 591368, 591378, 59138B

4-SMERNA NASTAVITELNA BANDAZ NA KOLENO 51237,
512388, 51239B

NAVLEK NA KOLENO S KRYTYM JABLCKOM 526408,
52641, 52642, 52643, 52644, 52645B, 52646B, 526478,

526488 B
OVINOVACIA BANDAZ NA KOLENO 53457, 534588,
534598

PRIEDUSNY NAVLEK NA KOLENO S KRYTYM JABLEKOM
553108, 55311, 55312, 55313, 55314, 553158, 553168,
553178, 53318B

NASTAVITELNA BANDAZ NA KOLENO 57227, 572288,
572298

OVINOVACI STABILIZAGNY NAVLEK NA KOLENO 57637
PRIEDUSNY NAVLEK NA KOLENO S OTVORENYM
JABLCKOM 586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458,
586468, 58647B, 586488

NAVLEK NA KOLENO S OTVORENYM JABLCKOM
591308, 59131, 59132, 59133, 59134, 591358, 591368,
591378, 591368

PRILAGODLJIVA OPORA ZA KOLENO, RAZTEGLJIVAV 4
SMERI 51237, 51238B, 512398

MANSETA ZA KOLENO Z ZAPRTO POGACICO 526408,
52641, 52642, 52643, 52644, 52645B, 52646B, 526478,
526488

OPORA ZA KOLENO ZA OVIJANJE 53457, 534588, 534598
ZRACNA MANSETA ZA KOLENO Z ZAPRTO POGACICO
55310B, 55311, 55312, 556313, 55314, 553158, 55316B,
553178, 533188

PRILAGODLJIVA OPORA ZA KOLENO 57227, 57228B,
572298

STABILIZATOR ZA KOLENO ZA OVIJANJE 57637
ZRACNA MANSETA ZA KOLENO Z ODPRTO POGACICO
58640B, 58641, 58642, 58643, 58644, 58645B, 586468,
586478, 586488

MANSETA ZA KOLENO Z ODPRTO POGACICO 591308,
59131, 59132, 59133, 59134, 59135B, 59136B, 591378,
591368

4 YONLU AYARLANABILIR DIZ DESTEGI 51237,
512388, 51239B

KAPALI PATELLA DIZ KILIFI 526408, 52641, 52642,
52643, 52644, 526458, 52646B, 52647B, 526488
SARGILI DiZ DESTEGI 53457, 53458B, 534598

HAVA GEGIRGENLI KAPALI PATELLA DiZ KILIFI
553108, 55311, 55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B,
553178, 533188

AYARLANABILIR DIz DESTEGI 57227, 57228B, 572298
SARGILI DIZ SABITLEYiCI 57637

HAVA GEGIRGENLI ACIK PATELLA DiZ KILIFI 586408,
58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468, 586478,
586488

ACIK PATELLA DIZ KILIFI 591308, 59131, 59132,
59133, 59134, 59135B, 59136B, 59137B, 591388

Utilizarea prevazuta:

Suport pentru genunchi - Oferd suport pentru incheieturile
genunchilor slabiti, raniti sau artritici

Stabilizator pentru genunchi - Ofera suport pentru
incheieturile slabite, ranite sau artritice; ajuta sa impiedice
deplasarea medio-laterala a genunchiului

Cum se aplica: (51237, 51238B, 51239B)

1. Aliniatj orificiul peste rotula.

2. Strangeti sectiunea inferioara in spatele genunchiului.
3. Strangeti sectiunea superioara n spatele genunchiului.
4. Fixati cele patru benzi de tensiune.

Cum se aplica: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644,

526458, 52646B, 526478, 526488, 553108, 55311,

55312, 55313, 55314, 553158, 553168, 55317B, 53318B,

586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,

586478, 58648B, 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,

591358, 59136B, 59137B, 59138B)

1. Trageti mansonul peste genunchi.

2. Reglati dupa necesitati pentru a obtine un confort si o
ajustare optime.

Cum se aplica: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Aliniatj orificiul peste rotula.

2. Strangeti sectiunea inferioara in jurul genunchiului.

3. Strangeti sectiunea superioara in jurul genunchiului.

4. Reglati dupa necesitati pentru a obtine un suport ferm
si confortabil.

Cum se aplica: (57227, 572288, 57229B)

1. Aliniatj orificiul peste rotula.

2. Strangeti sectiunea inferioara in spatele genunchiului.

3. Strangeti sectiunea superioara in spatele genunchiului.

4. Fixati cele patru benzi de tensiune in spatele
genunchiului.

Unele produse din amestec de neopren pot irita pielea.
Daca apare o iritatie sau durerea persistd, intrerupeti
utilizarea si consultati un medic.

INTRETINERE: Spélati cu ména in apa rece cu un
detergent usor. Nu folositi inalbitor sau balsam de rufe.
Clatiti bine si uscati la aer.

Aviz: n cazul in care apare un incident grav legat

de sanatate atunci cand se utilizeaza dispozitivul, va
rugam sé anuntati producatorul identificat pe eticheta si
autoritétile sanitare competente din tara dvs..

Urcené pouzitie:

Bandaz na koleno - Zabezpecuje podporu pre slabé, zranené alebo
artritické kolenné klby

Stabilizétor kolena - Zabezpecuje podporu pre slabé, zranené
alebo artritické kiby, pomaha predist mediolaterainemu pohybu
kolena

Zakladanie: (51237, 512388, 51239B)

1. Otvor na kolenné jabléko zarovnajte na kolenné jabicko.
2. Spodnu Cast upevnite pod kolenom.

3. Virchnd Cast upevnite pod kolenom.

4. Utiahnite Styri napinacie pasy.

Zakladanie: (52640B, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458,

52646B, 526478, 526488, 553108, 55311, 55312, 55313, 55314,

55315B, 553168, 553178, 533188, 58640B, 58641, 58642, 58643,

58644, 586458, 586468, 58647B, 58648B, 591308, 59131, 59132,

59133, 59134, 591358, 591368, 59137B, 59138B)

1. Natiahnite si nvlek cez koleno.

2. Upravte podla potreby tak, aby bol naviek pohodiny a dobre
sedel.

Zakladanie: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Otvor na kolenné jabléko zarovnajte na kolenné jabicko.

2. Spodn cast upevnite okolo kolena.

3. Virchnd East upevnite okolo kolena.

4. Upravte podra potreby tak, aby bandaz poskytovala pevnti a
pohodind podporu.

Zakladanie: (57227, 572288, 57229B)

1. Otvor na kolenné jabiéko zarovnajte na kolenné jabicko.
2. Spodnu Cast upevnite pod kolenom.

3. Vrchnd cast upevnite pod kolenom.

4. Styri napinacie pasy upevnite za kolenom.

Niektoré produkty vyrobené z neoprénovej zmesi mozu
spdsobovat’ podrazdenie koze.

Ak sa vyvinie vyrazka alebo pretrvava bolest, prestarite pouzivat
a vyhladajte lekara.

STAROSTLIVOST: Perte v ruke v studenej vode s jemnym
saponatom. Nepouzivajte bielidlo ani zméakcovadlo tkanin.
Dokladne vyplachajte a nechajte uschndt na vzduchu.

Poznamka: Ak by sa v spojitosti s pouZitim pomacky vyskytol
nejaky zavazny zdravotny incident, kontaktujte vyrobcu uvedeného
na oznaceni a prislusné zdravotnicke organy vo vasej krajine.

Predvidena uporaba:

Opora za koleno - Podpira $ibke, poskodovane ali artriticne
kolenske sklepe

Stabilizator za koleno - Podpira Sibke, poskodovane ali artriticne
sklepe; pomaga prepreciti gibanje kolena v medio-lateralni smeri

Namestitev: (51237, 51238B, 51239B)

1. Namestite izrez za pogacico nad pogacico.
2. Pritrdite spodnji del za kolenom.

3. Pritrdite zgornji del za kolenom.

4. Pritrdite $tiri natezne trakove.

Namestitev: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644, 526458,

526468, 52647B, 526488, 553108, 55311, 55312, 55313, 55314,

553158, 553168, 553178, 533188, 58640B, 58641, 58642, 58643,

58644, 586458, 586468, 58647B, 58648B, 591308, 59131, 59132,

59133, 59134, 591358, 591368, 59137B, 59138B)

1. Potegnite manseto gor in preko kolena.

2. Po potrebi prilagodite, da bo manseta udobna in da se bo
optimalno prilegala.

Namestitev: (53457, 534588, 534598, 57637)

1. Namestite izrez za pogacico nad pogacico.

2. Pritrdite spodniji del okoli kolena.

3. Pritrdite zgornji del okoli kolena.

4. Po potrebi prilagodite, da zagotovite vrsto in udobno podporo.

Namestitev: (57227, 57228B, 57229B)

1. Namestite izrez za pogacico nad pogacico.
2. Pritrdite spodnji del za kolenom.

3. Pritrdite zgornji del za kolenom.

4. Pritrdite natezne trakove okoli kolena.

Nekateri izdelki iz neoprenske mesanice lahko drazijo kozo.

Ce se razvije izpustaj oz. e bolecina ne popusti, prenehaite z
uporabo in se posvetujte z zdravnikom.

NEGA: Rocno operite v hladni vodi z blagim pralnim sredstvom.
Ne uporabljajte belila ali mehcalca. Dobro sperite in posusite

na zraku.

Obvestilo: Ce pride ob uporabi izdelka do resnega zdravstvenega
dogodka, obvestite proizvajalca, ki je naveden na nalepki, in
ustrezni zdravstveni organ v vasi drZavi.

Kullanim Amaci

Diz Destegi - Zayif, incinmis veya romatizmali diz
eklemlerine destek saglar

Diz Sabitleyici - Zayif, incinmis veya romatizmali eklemlere
destek saglar; dizde medio-lateral hareketleri Gnlemeye
yardime! olur

Nasil Uygulanir: (51237, 512388, 51239B)

1. Kesilmis acikhidi diz kapag iizerinde hizalayin.
2. Alt kismi diz arkasinda sabitleyin.

3. Ust kismi diz arkasinda sabitleyin.

4. Dért gerginlik kayisini givenlice gerdirin.

Nasil Uygulanir: (526408, 52641, 52642, 52643, 52644,

52645B, 52646B, 52647B, 52648B, 55310B, 55311,

55312, 55313, 55314, 55315B, 55316B, 55317B, 53318B,

586408, 58641, 58642, 58643, 58644, 586458, 586468,

586478, 586488, 591308, 59131, 59132, 59133, 59134,

59135B, 591368, 591378, 59138B)

1. Kilifi takin ve diz iizerine gekin.

2. Optimal bir rahatlik ve uyum icin gerekli ayarlamayi
yapin.

Nasil Uygulanir: (53457, 534588, 53459B)

1. Kesilmis acikhigi diz kapag iizerinde hizalayin.

2. Alt kismi diz etrafinda sabitleyin.

3. Ust kismi diz etrafinda sabitleyin.

4. Saglam ve rahat destek saglamasi icin gerekli oldugu
sekilde ayarlayin.

Nasil Uygulanir: (57227, 572288, 57229B)

1. Kesilmis acikhigi diz kapag iizerinde hizalayin.
2. Alt kismi diz arkasinda sabitleyin.

3. Ust kismi diz arkasinda sabitleyin.

4. Kayislan diz arkasinda glivenlice gerdirin.

Bir neopren karigimi ile yapilmis bazi tirlinler cilt tahrisine
neden olabilir.

Kizariklik olursa veya agri devam ederse, kullanmay!
birakin ve bir doktora danigin.

BAKIM: Hafif bir deterjan ile soguk suda elde yikayin.
Camasir suyu veya yumusatici kullanmayin. lyice
durulayip acik havada kurutun.

Uyari: Bu cihazin kullanimiyla ilgili ciddi bir saglik sorunu
ortaya gikarsa, liitfen etikette belirtilen Ureticiyi ve
lilkenizdeki yasal saglik yetkililerini bilgilendirin.



International Importer of Record

www.muellersportsmed.com/b2c-us/en/Internationallmporter



https://www.muellersportsmed.com/b2c-us/en/InternationalImporter

